VENTILATOR CU PICIOR

Model: HSF-M750D-BK

\

e QOscilare

e 3viteze

e Temporizator 7 ore




.

1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Ventilator cu picior
Manual de utilizare
Telecomanda
Certificat de garantie

v VY

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu
acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si
daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

2. Nu lasati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati
neintrerupt. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot porni/opri aparatul numai daca acesta este
amplasat sau instalat in pozitia sa normala de functionare, numai daca acestia sunt supravegheati
sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si numai daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea.

3. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care
raspunde pentru siguranta acestora.

4. Nu introduceti degetele, creioane sau alte obiecte prin grila de protectie atunci cand ventilatorul
este in functiune.

5. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare inainte de a muta ventilatorul dintr-un loc in altul.
6. Pentru a evita rasturnarea, asigurati-va ca ventilatorul in functiune este pozitionat pe o suprafata
stabila.

7. Pentru evitarea pericolelor de natura electrica, NU UTILIZATI ventilatorul in apropierea
ferestrelor.

8. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

9. Verificati tensiunea indicata pe eticheta cu date tehnice. Acest produs este proiectat pentru o
sursa de alimentare electrica de 220-240 V~50 Hz.
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AVERTISMENT:

1. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.
2. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau
stecarul acestuia in apa sau in alte lichide.

3. Nu indoiti, nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare si stecarul.

4. Atunci cand nu utilizati aparatul si inainte de efectuarea operatiilor de curatare, deconectati
stecarul acestuia de la sursa de alimentare.

5. Dupa asamblarea ventilatorului, grila de protectie a paletelor rotorului nu mai trebuie scoasa.

6. Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la sursa de alimentare inainte de a demonta grilele
de protectie.

7. Nu utilizati un prelungitor.

8. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare Thainte de curatarea ventilatorului.

9. Pentru curatarea paletelor rotorului, nu este necesard demontarea sau detasarea grilei de
protectie.

10. Stergeti cu o carpa usor umezita carcasa ventilatorului si grila de protectie a paletelor rotorului.

.,  Pericol
Acest simbol indica existenta unor pericole pentru viata si sanatatea persoanelor din
cauza gazului extrem de inflamabil.

Avertisment privind tensiunea electrica

& Acest simbol indica existenta unui pericol pentru viata si sdnatatea
persoanelor din cauza tensiunii.

Avertisment

A Cuvantul de avertizare indica un pericol de nivel mediu care, daca nu este
evitat, poate duce la deces sau vatamari grave.

Atentie!

& Cuvantul de avertizare indica un pericol de nivel scazut care, daca nu este
evitat, poate duce la vatamari usoare sau moderate.

Important

Cuvantul de avertizare indica informatii importante (de exemplu, daune
materiale), dar nu pericolul.

Respectati instructiunile
0 Acest simbol indica faptul ca un tehnician de service trebuie sa puna in

functiune si sa intretina acest aparat numai in conformitate cu instructiunile de
utilizare.

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare inainte de utilizarea/punerea in functiune a
aparatului si pastrati-le in imediata apropiere a locului de instalare sau a aparatului, pentru
utilizare ulterioara!
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

! Piulita de fixare a grilei
0 | °

e Piulita de fixare a elicei

Corpul aparatului

Grila de protectie
posterioara

Telecomanda ——=- 1

Elice

i

Picior

Baza Grila de protectie frontala

Surub pentru fixare pe baza

OBSERVATIE
Imaginile din acest manual au doar scop informativ. Produsul real poate fi diferit. Acest produs

face obiectul unui proces continuu de imbunatatire.
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5. UTILIZAREA APARATULUI

OBSERVATIE
Tnainte de instalare, scoateti mai intai surubul in forma de 7 din piciorul ventilatorului, apoi
scoateti piulita de fixare a elicei si piulita de plastic de pe axul motorului.

1. Montarea bazei
Aliniati partea inferioara a piciorului cu baza, apoi fixati bine baza cu ajutorul suruburilor.

$J 4

1 | \'.

t

i
= n sensul acelor
de ceasornic
2. Montarea piciorului
2.1. Trageti in afara si fixati piciorul dupa reglarea inaltimii prin strangerea sau slabirea
surubului.

2.2 Montati si fixati corpul aparatului prin strangerea sau slabirea surubului.

Reglarea inaltimii

Rotiti in sens contrar acelor de ceasornic si
slabiti piulita pentru a modifica indltimea.

-'.-F_ - | '
e ! - Piulit3 de reglare a

Tnaltimii

A
|
L
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3. Montarea grilei de protectie posterioare

3.1. Scoateti mai intai piulita de fixare a grilei si piulita de fixare a elicei de pe axul
motorului. Operatie importanta: Mai intai tineti cu mana de axul motorului, apoi slabiti in
sensul acelor de ceasornic piulita de fixare a elicei. Apoi desfaceti in sens contrar acelor de
ceasornic piulita de fixare a grilei.

Strangere

B
(-

Slabire *

3.2. Prindeti grila de protectie posterioara pe motor; rotiti in sensul acelor de ceasornic
piulita de fixare a grilei, pentru a fixa grila de protectie posterioara.

Aliniati proeminentele de pe carcasa
frontald a motorului cu orificiul de
scurgere a apei din grila de protectie
posterioara.

LN

RS
Ry

Fixati grila de protectie
posterioara

4. Montarea elicei

Fixati elicea pe arborele motorului cu ajutorul piulitei de fixare a elicei.
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Rotiti in sens antiorar

Apasati ferm pe elice spre
interior

Partea convexd
catre partea
concavad a
elicei

Strangeti

Fixati elicea cu mana stanga Rotiti piulita de fixare a elicei in sens contrar acelor de
ceasornic cu mana dreapta

5. Montarea grilei de protectie frontale
5.1. De sus in jos, aliniati clemele grilei de protectie frontale cu ochiurile de plasa din zona
superioara a grilei de protectie posterioare. Daca alinierea este corectd, imbinarea trebuie
sa corespunda celei prezentate in imaginea de mai jos.

Ochi de plasa Clema Ochi de plass Clema

5.2. Apasati pe grile cu ambele maini, pentru a le imbina. Fixarea corecta a acestora va fi
indicata de un clic.

www.heinner.com
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Sigla Tn orientata corect indica faptul ca grilele au fost
aliniate corect.

5.3. Blocati clema cu un surub.

Clema pentru
plasa

Do o

fa o
Fu  adh
Lo o2h
.o oth

Timer

Mode

O
O
Speed O
Q
O

Osc

Power
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Buton Denumire Descrierea functiilor
buton

Pornire/ - Cand aparatul este n standby, apasati pe acest buton pentru a porni
pOWO Standby aparatul.
. Cand aparatul este pornit, apasati pe acest buton pentru ca aparatul sa intre
in standby.
Mod de . Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a comuta intre modurile
Modeo ventilare normal - natural - sleep.

- Cu aparatul in standby, apasati pe acest buton pentru a seta durata
programata pana la pornire, in ordinea de mai jos:
rimer () 1h->2h->...57h->0ff>1h>....
Temporizator . Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a seta durata programata
pana la oprire, in ordinea de mai jos:
1h—>2h->..>7h-> Off >1h->...

- Atunci cand functia de pornire programata sau functia de oprire programata
este activa, apasati si mentineti apasat butonul ,Timer” timp de trei
secunde pentru a dezactiva functia de pornire programata sau de oprire
programata.

O Oscilare . Cu aparatul pornit, apasati scurt pe acest buton pentru a activa sau
ose dezactiva functia de oscilare.

. Cu aparatul pornit, cand modul de ventilare este ,,Normal”, apasati scurt pe
butonul de setare a vitezei de ventilare: comutati intre vitezele de ventilare
Sp“do Viteza de in ordinea redusa—>medie—>ridicata; cand modul de ventilare este
ventilare ,Natural”, apasati scurt pe butonul de setare a vitezei de ventilare:
comutati intre vitezele de ventilare in ordinea redusa—->medie; cand modul
de ventilare este ,Sleep”, apasarea butonul de setare a vitezei de ventilare
nu are niciun efect.

- Dupa pornire, apasati si mentineti apasate butoanele , Timer+Mode” timp
Afisajul de 3 secunde, pentru a activa sau dezactiva functia de oprire a afisajului.

Mode

Timer

O O

Starea afisajului

Viteza redusa = Se aprinde atunci cand ventilatorul este pornit si viteza este la nivel scazut

L ) Se aprinde atunci cand ventilatorul este pornit si viteza este la nivel mediu
Viteza medie

Viteza ridicatd = Se aprinde atunci cand ventilatorul este pornit si viteza este la nivel ridicat

Se aprinde atunci cand ventilatorul este pornit si modul de ventilare este

RS S

Mod de
ventilare oLl
,Natural”
@ Mod de Se aprinde atunci cand ventilatorul este pornit si modul de ventilare este
ventilare »Sleep”
,Sleep”
0, Mod de Se aprinde atunci cand ventilatorul este pornit si modul de ventilare este
(O . ,Normal”
ventilare
,Normal”
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K A Oscilare Se aprinde atunci cand ventilatorul este pornit si functia de oscilare este
activa
1h 1h Se aprinde cand programarea/temporizarea este de1 h,3 h,5h, 7 h
2h 5 h Se aprinde cand programarea/temporizarea este de 2 h,3 h,6 h, 7 h
4h ah Se aprinde cand programarea/temporizarea este de4 h,5h,6 h, 7 h
TELECOMANDA

e TIndreptati telecomanda citre receptorul de pe carcasa ventilatorului si apdsati pe butonul dorit.
Telecomanda functioneaza de la distante de pana la aproximativ cinci metri si la un unghi de 30
de grade intre partea dreapta si partea stanga a receptorului.

e Bateriile trebuie scoase din telecomanda inainte de a fi eliminate in conditii de siguranta.

r Y
) .II
2 FL '_'I-—— 'I
—m—
TNy
4 o 5
Baterii tip AAAde 1,5V
1 .I —_
\_ J
Bateriile
Descrierea functiilor
@ Pornire/Standby
e . . st
Pornirea sau oprirea oscilarii
(I\/I) Comutarea intre modurile de ventilare
—+ Reglarea vitezei de ventilare
Cu aparatul in standby sau pornit, setati durata programata pana la pornire sau durata
@ programata pana la oprire.
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INSTALAREA BATERIILOR
Bateriile nu sunt incluse in pachet.

1. Glisati capacul compartimentului pentru baterii.

Fig. 1

2. Introduceti bateriile si asigurati-va ca acestea sunt pozitionate asa cum este indicat in fig. 2.

;
y

Fig. 2
3. Glisati la loc capacul compartimentului pentru baterii.

-~ -

Fig. 3
OBSERVATIE
Utilizati baterii alcaline tip ,,AAA”. NU utilizati baterii reincarcabile.

AVERTISMENTE PRIVIND BATERIILE

e Nu aruncati bateriile in foc, deoarece acestea pot exploda sau prezenta scurgeri.

e Nu utilizati bateriile vechi impreuna cu unele noi.

e Nu amestecati baterii alcaline cu baterii standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-
cadmiu).

6. CURATARE SI INTRETINERE

Tnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, intrerupeti alimentarea aparatului si asteptati
doua minute.

Dupa efectuarea operatiilor de curatare si intretinere, lasati aparatul sa se usuce inainte de a-|
utiliza sau depozita.

Este interzisa clatirea directa cu apa a corpului aparatului. Va rugam sa stergeti usor suprafata
aparatului cu o laveta moale si detergent neutru, apoi cu o laveta uscata. Nu utilizati solventi
precum benzina.

e Nu dezasamblati produsul in vederea modificarii acestuia. Pentru a prelungi durata de
exploatare a acestui produs, va recomandam sa il verificati si curatati cu regularitate.
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7. DEPANARE

Este posibil ca, in timpul utilizarii aparatului dumneavoastra, sa apara erori si defectiuni. Tabelul de
mai jos contine cauze si solutii posibile pentru rezolvarea erorilor sau remedierea defectiunilor. Se
recomanda citirea cu atentie a informatiilor din tabelul de mai jos, pentru a putea economisi timpul
si banii care ar putea fi necesari in cazul in care apelati la un centru de reparatii.

Problema Cauza Solutie

- Cablul de alimentare nu este
conectat sau are un contact slab.

Asigurati-va ca stecdrul este
Aparatul nu functioneaza introdus corespunzator in priza.
corespunzator dupa ce a

fost instalat. Actionati comutatorul de pe

carcasa aparatului.

- Comutatorul de pe carcasa
aparatului nu a fost actionat.

- Este necesara inlocuirea bateriilor. | Tnlocuiti bateriile.

Telecomanda nu

) ) Utilizati telecomanda mai aproape
functioneaza

de aparat si asigurati-va ca este
indreptata direct spre panoul de
afisare.

- Telecomanda este utilizata la o
distanta mai mare de 5 m de aparat.

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modeIqui si numérul de serie.

......

Tensiune de alimentare 220-240V~50Hz

Standardul de masurare pentru valoarea de uz

EN IEC 60879:2019

Putere 50 W

m

Debitul maxim al ventilatorului 59,84 m3 /min

Putere de intrare a ventilatorului P 41,8 W

Valoare de uz SV 1,43 (m3 /min)W

Consumul de putere in modul ,,standby” PSB 0,20 W

Consumul de putere Tn modul ,,0prit” POFF — W

Nivelul de putere acustica al ventilatorului LWA 56,15 dB(A)

Viteza maxima a aerului C 2,78 metri/sec.

Consum sezonier de energie electrica Q 13,60 kWh/a
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce

priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

hi¢

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care |-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert nregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat n conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.
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Producator si importator: Network One Distribution
@ Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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STAND FAN

Model: HSF-M750D-BK

e Oscillation
e 3speeds

e 7htimer
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Stand fan

User manual

Remote control
Certificate of warranty

v VY

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be done by children without supervision.

2. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children aged
from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance if it has been placed or
installed in its intended normal operating position and they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
4. Never insert fingers, pencils, or any other object through the grille when the fan is running.

5. Disconnect the fan when moving from one location to another.

6. Be sure the fan is on a stable surface when operating to avoid overturning.

7. DO NOT use the fan in the window, rain may create electrical hazard.

8. Indoor and household use only.

9. Check the voltage indicated on the rating label. This product is designed for 220-240V~50Hz
electric supply.
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WARNING:

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person to avoid a hazard.

2. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord, or plug in water or
other liquid.

3. Do not bend, clamp, or damage the power cord and the power plug.

4. When the appliance is not in use and before cleaning, unplug the appliance from the outlet.

5. When the fan was assembled, the rotor blade guard shall not be taken off anymore.

6. Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the guard.

7. Do not use an extension cord.

8. Prior cleaning unplug the fan.

9. The rotor guard shall not be dissembled/opened to clean the rotor blades.

10. Wipe the fan enclosure and rotor blade guard with a slightly damp cloth.

Danger
This symbol indicates that there are dangers to the life and health of persons due to
extremely flammable gas.

Warning of electrical voltage

& This symbol indicates that there is a danger to life and health of persons due
to voltage.
Warning

A The signal word indicates a hazard with a medium level of risk which, if not
avoided, may result in death or serious injury.
Caution

& The signal word indicates a hazard with a low degree of risk which, if not
avoided, may result in minor or moderate injury.
Attention

The signal word indicates important information (e.g. damage to property),
but not danger.

Observe instructions

0 This symbol indicates that a service technician should only operate and
maintain this appliance in accordance with the operating instructions.

Read these operating instructions carefully and attentively before using/commissioning the unit
and keep them in the immediate vicinity of the installation site or unit for later use!
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4. PRODUCT DESCRIPTION

{Q Grille lock nut

«—————— Blade lock nut

Body

Rear grille
s : li
(
Remote control ——- 1
m Blade
Lower pole
Chassis Front grille

Chassis screw

NOTE
Pictures in the manual are for reference only, and the product depends on real objects in the

packing box. The product is subject to the actual product and configuration.
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5. USING THE APPLIANCE

NOTE
Before installation, first remove 7-shape screws from the pole, remove the Spinner and Plastic nut

from the motor shaft, and then install.

1. Chassis installation
Align the lower pole and the chassis, and then fasten securely with chassis screws.

e g
== Clockwise &

2. Pole installation
2.1. Pull out and fix the internal pole (column) after adjusting the height by way of
tightening or loosening the knob.
2.2 Install and fix the machine body by way of tightening or loosening tighten knob.

Height Adiustment f

Turn counterclockwise and loosen
for performing height adjustment

Height
Adjustment
,.r’
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3. Rear grille installation

3.1. Please take out the grille lock nut and blade lock nut from the motor shaft first.
Operation essential: First fix the motor shaft by hand and then loosen the blade lock nut
clockwise. Then unscrew the lock nut of the grille counterclockwise.

Tighten

3.2. Hang the rear grille on the motor; rotate the grille lock nut clockwise to lock the rear
grille

Align bumps on the front shell
of the motor and water drop
hole in the rear grille

AN \’

Fix rear grille

i

M
N

1

4. Blade installation

Fix the blade on the motor shaft with the blade lock nut.
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Press the blade
inwards firmly

Turn counterclockwise

¥

Convex to
blade concave

Tighten

Fix the blade with the
left hand

Rotate the blade lock nut counterclockwise with
the right hand

5. Installation of Front Grill

5.1. From top to bottom align the clips of the front grill with the uppermost mesh of the
rear grill. After the alignment is correct, look from back to front according to the diagram.

Mesh Clip

5.2. Press the grills in order with both hands. The sound of "click" will be heard when
installed right.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

5.3. Self-clipped installation.

Mesh clip

A straightly placed logo indicates the grills

have been correctly aligned

Do of
Lo o
e adh
S0 o2h
.o oth

Timer

Mode

Speed

Osc

Power
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Function description

On/Standby Press !n the standby state to enter power-on state.
p"W”() - Press in the power-on state to enter standby state.

- In the power-on state, press this button to cycle through normal -

Wind mode
MOdEO ! natural - sleep mode.
- In standby mode, press this button to set the scheduled power-on
_ time cyclically in the following sequence:
wi() 1h>2h->..>7h->0ff>1h>....
. -In the power-on state, press this button to set the scheduled
Timer . : . . )
power-off time cyclically in the following sequence:
1h->2h->...->7h-> Off>1h->...
In éh%duled power-on or scheduled power-off state e, press and
ho e “Timer” button for 3 s$con s to cancel the ch duled
power-on or scheduled power-off function.
Osc O Oscillator - In the power-on state, briefly press this button to turn on or off the

shake head function.

-In the power-on state, when the wind mode is normal, short press
Speedo the wind speed button: cycle through wind speed gears in the order
Wind speed ~ ©of low->medium—high; when the wind is natural wind, short press
the wind speed button: cycle through wind speed gears in the order
of low—>medium; when the wind is sleep wind, Press the wind speed
button without action.

o . After power on, press and hold the key combination “Timer + Wind

Screen Mode” for 3 seconds to turn on or off the screen off function.

Timer

O
O

Display status

Low speed Lights up when the fan is turned on and the speed is in the low level

Lights up when the fan is turned on and the speed is in the medium level
Medium speed

High speed Lights up when the fan is turned on and the speed is in the high level

. Lights up when the fan is turned on and the wind mode is natural
Natural wind

Lights up when the fan is turned on and the wind mode is sleep

E N F F &

Sleep wind

;?éf Normal wind Lights up when the fan is turned on and the wind mode is normal

K_A . Lights up when the fan is turned on and the oscillator is turned on
Oscillator

1h 1h Lights up when the schedule/timer s 1h, 3h, 5h, 7h

%h oh Lights up when the schedule/timer is 2h, 3h, 6h, 7h

4h ah Lights up when the schedule/timer is 4h, 5h, 6h, 7h
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REMOTE CONTROL

e Point the remote controller at the receptor on body of the fan and press the desired button. The
remote controller will work at distances of up to roughly 5 meters and the angle of 30 degree
included between right and left from the receptor.

e The batteries must be removed from the remote controller before it is scrapped and that they
are disposed of safely.

e --"x_
] i
2 FL '_'I-—— 'I
3 —
- +
1 1
4 o 5
AAA Battery 1.5V
+ —
: .II D D D
' L

Battery

Function description
(D On/Standby

= Start or stop oscillator

(ﬁ) Switch the wind mode

-+ Adjust the wind speed

In the case of standby or power-on, set the scheduled power-on or scheduled power-off

@ time.

BATTERY INSTALLATION
Battery not included in the packaging

1. Slide the battery compartment cover.

.

Fig 1
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2. Insert the batteries, and make sure that the batteries are placed as shown in the Fig 2.
2 @
%‘
@ 4
\@/
Fig 2

3. Slide back the battery cover.

Fig 3

NOTE
Use alkaline batteries type “AAA”. DO not use rechargeable batteries.

BATTERY WARNINGS

e Do not dispose of batteries in fire, batteries may explode or leak.

e Do not mix old and new batteries.

e Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

e Cut off the power and wait for two minutes before cleaning.

e After cleaning and maintenance, wait until it is fully dry before using it or storing it.

e |tis forbidden to directly rinse the body with water. Please wipe the surface lightly with a soft
cloth containing neutral detergent and then dry it. Do not use solvents such as gasoline.

e Do not disassemble the product for modification. It is recommended to check and clean this
product regularly to prolong its service life.
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7. TROUBLESHOOTING

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain
possible causes and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read
the table below carefully in order to save your time and money that may cost for calling to the

service center.

- The power cable is not plugged in

The machine does | orhas poor contact.
not work properly

after installed
turned on.

- The battery needs replacing.

The remote does not
work

- The switch on the body is not

- The remote is being used more
than 5m away from the fan.

Make sure the plug is properly

inserted into the socket.

Turn on the switch on the body.

Replace the battery.

Use the remote closer to the fan
and make sure it is pointing directly

at the display panel.

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available:

Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Voltage

220-240V~50Hz

Power

50w
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Maximum fan flow rate 59,84 m?3 /min
Fan power input P 41,8 W
Service value SV 1,43 (m3 /min)W
Standby power consumption PSB 0,20 wW

Off power consumption POFF = w

Fan sound power level LWA 56,15 dB(A)
Maximum air velocity C 2,78 meters/sec
Seasonal electricity consumption Q 13,60 kWh/a

Measurement standard for service

value EN IEC 60879:2019

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using
the links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical

equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer and Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATE/IHO MHCTPYKLMUTE M 3aMna3eTe HapbYyHMKa 33 6baeLmn CnpaBKku.

To3M HapbYHMK MMa 3a Len ga Bu npenoctaBu BCUYKM HEOOXOAMMM MHCTPYKLMM MO OTHOLLIEHME HA
WMHCTaAZIMPAHETO, N3MONA3BAHETO U NOAAbPMKAHETO Ha ypeaa. Mpean MHCTannpaHe M M3NoON3BaHe Ha
ypeaa, ¢ uen npasunHa M 6esonacHa ynoTpeba Ha ypena, MOAsA npo4yeTeTe BHMUMATE/NHO TO3M
HAaPBUYHMK C UHCTPYKLUMN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

BeHTUNATOP CbC CTOMKA

HapbuHUK 3a ynoTpeba
[OWUCTaHUMOHHO ynpaBneHue
CepTtuduKar 3a rapaHuusa

L A

AeKnapauuma 3a cboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BE3ONMACHOCT

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLIMUTE U 3anaseTe HapbYHUKA 3a 6bAeLlm CnpaBKu.

1. YpeabT MOXKe Aa ce M3NoN3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT OT 8 rOAMHM U OT NL,A C HAManeHn GU3NYECKH,
CETUBHW WAN YMCTBEHM BB3MOMXKHOCTM, KOUTO HAMAT OMWUT MAM MO3HAHMA CaMO, aKo Ca
HabniogasaHn wmnum obyvyeHn oOTHOCHO 6OesonacHata ynoTpeba Ha ypeaa W, ako pasbupat
onacHocTUTe, CBbp3aHu ¢ ynotpebaTa. JeuaTa Tpabsa ga 6baaT noa HabaogeHMe, Taka Ye Aa He
CU UrpanAT c ypeaa. MouncTtBaHeTo M NOAAPDBIKKATA, HE MOraT Aa Ce M3BBbPLUBAT OT AeLad, OCBEH aKo
Te Ca Ha NOHe 8 roAMLHA Bb3PACT M ca nog, HabaoaeHue.

2. He ponyckavTte aeua nog 3 roavHM OKOJIO ypesa Camo, ako He ca Mo, HeMmpeKbCHAT Haa3op.
[euata Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roAMHM MOTaT A3 BKNHOYBAT / U3KNKOYBAT ypesa CaMo, ako e NOCTAaBEH
WAW MHCTaNMpPaH B HOPManHO paboTHO MONOMKEHME CamMO, aKo ca nog HabawpeHwe wuan
MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO 6e30NacHOTO U3MN0/I3BaHE Ha ypeaa U caMo, ako pa3bupaT onacHOCTUTE,
cBbP3aHu ¢ ynotpebara.

3. YpenbT He e npeAHa3HaYeH 3a ynotpeba oT anua (BKAKOYMUTENHO Aela), KOUTO MMAT GU3NYECKM,
CETUBHW U YMCTBEHM 3aTPYAHEHUA UAN KOUTO HAMAT HEOOXOAMMUTE NO3HAHWUSA U OMUT, OCBEH aKO
ce Hamupart noA HabatoaeHne Unm ca 0byyeHM Kak Aa U3MN0N3BaT ypeaa OT CTPaHa Ha /InLe, KOeTo
OTroBaps 3a TAXHaTa 6e3onacHocCT.

4. He nbxaiiTe npbCcTUTE, MOAMBM WAW APYrM NPeaMeTV npes3 npeanasHaTa pelleTka, KoraTto
BEHTMIATOPDBT paboTu.

5. U3KkntouBanTe wencena oT M3TOYHUKA HA 3aXpaHBaHe nNpeau Aa NpemecTsaTe BEHTMIATOpPa OT
€4HO MACTO Ha Apyro.

6. 3a Aa nsberHeTte npeobpoliaHe, yBepeTe ce, Ye paboTelwmAT BEHTUAATOP € PAa3NON0KEH BbPXY
cTabunHa NoBBbPXHOCT.

7. 3a pa usberHeTe eneKkTpuyeckn onacHoctv, HE wmsnonssalite BeHTWUNaTtopa B 6aM30CT A0
npo3opum.

8. To3n ypeps, e npeaHa3HayYeH camo 3a AOMALIHa, BbTpeLlHa ynoTpeba.
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9. lpoBepeTe HanpexXeHMeTo, NOCOYEHO HA eTUKeTa C TeXHMYeCcKM JaHHW. To3n NPOAYKT e
npeaHasHayeH 3a 3axpaHBaHe c HanpexeHue 220-240 V~50 Hz.

NPEAYNPEXAEHUE:

1. C uen npepoTspaTABaHE Ha OMACHOCTW, aKO 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeneH, Tpabsa Aa ce
noAMEHW OT MPOU3BOAUTENA, OT HEroBMA CEPBM3EH NpeacTaBuUTen UAM OT Anua ¢ nogobHa
KBasninpurKauma.

2. 3a ga ce npeanasuTe oT TOKOB yAap, He noTanaiTe ypeaa, HeroBus Kaben unu wencen BbB BoAa
AN APYTY TEYHOCTU.

3. He orbBaliTe, He MaykalTe M He NoBpeXaalTe 3axpaHBalLms Kaben u wencena.

4. KoraTto He mM3nona3BaTe ypeaa v npeau UsnbjHEHWE Ha MOoYMCTBAWMTE Onepauuun, UsKaoYeTe
LLencesia OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

5. Cnep crnobsaBaHe Ha BeHTM/IaTopa, NpeAna3HaTa peLlleTka Ha NepKMTe Ha poTopa He Tpabsa Aa
ce cBans Beve.

6. YBeperTe ce, Ye BEHTUNATOPBT € U3K/OUYEH OT M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C e/1IeKTPOeHeprusa npeam
A3 AEMOHTUPATE 3aWUTHUTE PELLETKN.

7. He nsnonssanTte yabaxuren.

8. U3BageTe wencena oT U3TOYHMKA Ha 3aXxpaHBaHe Npean NoYncTBaHe Ha BEHTMAATOpA.

9. He e HeobxoaMmo Aa pasrnobABaTe UM OTAENATE NpeAnasHaTta pelleTKa, 3a Aa novymcreare
NnepKnTe Ha poTopa.

10. U36bplLueTe C 1EKO BNAXKHA Kbpna Kopnyca Ha BEHTUAATOPa M Npena3HaTta pelleTka Ha NepkuTe
Ha poTopa.

, OnacHocrt
To3n cumBOA YKa3Ba HAa/IMYMETO Ha OMACHOCT 3a XMBOTA W 34PaBETO OT CU/IHO 3anNasanum
ras.

MpeaynpeXkaeHUA 3a eNeKTpuYecTsoTo
To31 cMMBO/ YKa3Ba OMaCHOCT 3a *KMBOTA M 34paBETO NOPAAW HaMNpeXKeHue.

MpepynpexxaeHuve

CurHanHaTta Ayma yKasBa cpefHa CTeneH Ha OnacHoCT, KOATO, ako He 6bae
nsberHaTta, Moxe ga goseae A0 CMbPT UM CEPUO3HO HapaHABaHe.
BHuMaHue!

CvrHanHaTta Ayma yKa3Ba HMCKA CTeneH Ha OMacHOCT, KOATO, ako He bbae
nsberHaTta, MoXKe fa AoBeAe A0 NeKU UNU CPeaHU HapaHABaHMA.

Ba)xHO

e B> B B

CurHanHaTta Zyma yKasBa BaykHa MHbOopMauma (Hanp. MmaTepuanHu LWeTu), Ho
He 1 onacHocCTTa.

Cna3sBaiiTe MHCTPYKLUUTE
To3Kn CMMBOJ YKa3Ba, Ye CEPBUIHUAT TEXHUMK TpAbOBa Aa paboTu 1 noaabpKa
TO3U ypes CaMo B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE 3a eKcnaoaTaums.

(4]

Monsa, npoyeTeTe BHUMATENHO U C pa36MpaHe TE€3U NHCTPYKLUMUU 3a eKCNoaTauluAa, npegmn aAa
I/13I'IOJ'I3BaTE/B'bBe,CI,eTe B eKCnnoatauumAa ypena, nru C'bXpaHﬂBal‘aTe B HenocpeacTeeHa 6aun3oct Ao
MACTOTO Ha MOHTAX UK ypeda 3a nocaeqsatla yn0Tpe6a!
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4. ONUCAHUE HA NMPOAYKTA

laiKa 33 3aKpenBaHe Ha

)
pelleTkaTa

«— TaliKa 3a 3aKpenBaHe Ha

nepka

Kopnyc Ha mawunHaTa

3a4Ha 3aWmMTHa pelleTka

TR

=)

Q)
ANCTaHUMOHHO ——&- ‘

MNepka

i

CtoliKa

MNpeaHa 3aWUTHA peLlueTka

OcHosBa

BWHT 3a 3aKpenBaHe KbM OCHOBaTa

3ABENEXKA
MN306parkKeHNATa B TO3N HAPBYHMK UMAT Camo MHGOPMALMOHHA Len. PeanHMAT NPOAYKT MoKe Aa

e pasnnyeH. To3n NPoAYKT e NpeaMeT Ha NOCTOAHEH MPOLEC Ha YCbBbPLUEHCTBAHE.
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5. U3NOJI3BAHE HA YPEOA

3ABEJIEXXKA
I'Ipe,u,M Aa 3aNnoYHETE MOHTaXa, NbpPBO CBasieTe 7-6onToBUA BONT OT CTOMKATa Ha BEHTUNATOpPa,
cnepn ToBa CBanete d)MKCMpaLLI'aTa ramka Ha nepKaTta n nanactmacoBaTa ramka oT ocTa Ha Asurartena.

1. MoHTUpaHe Ha ocHOBaTa

I'Io,a,paBHeTe AO0/1IHATa YacCT Ha CTOMKaTa ¢ OCHOBaATa, C/2ieq KOETO 3aKpeneTe OCHOoBATa NIBTHO C
NnOMOLTa HAa BUHTOBETE.

Mo nocoka Ha
YacoBHMKOBaTa
cTpenka

2. MoHTMUpaHe Ha CTOMKaTa

2.1. U3gbpnaliTe 1 3aKpeneTe CTOMKATa cnes peryimpaHe Ha BUCOYMHATA Ypes 3aTaraHe
WA pasxnabBaHe Ha BMHTA.

2.2 MoHTupaliTe 1 3aKpeneTe TAN0TO, KaTo 3aTerHeTe Uau pasxnabuTe BUHTA.

PerynunpaHe Ha BucounHara

3aB'preTE 06paTHO Ha 4YaCOBHWKOBaTa
CTpenka u paaxnaﬁeTe raﬁKaTa, 3a Ada
npomeHnTe BUCOYNHATa.

,.-
=y | laliKa 3a
= peryvMpaHe Ha
1 BUCOYMHATA
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3. MoHTMpaHe Ha 3agHaTa 3alMUTHa peLlleTKa

3.1. MbpBo cBaseTe GMKCMpaLLaTa raiika Ha peleTkaTa u duKcMpallaTa ralika Ha nepkaTa
OT OCTa Ha asuratensd. BaxkHa onepauma: [MbpBo 3a4pbrKTE OCTa HA ABUraTens C pbKa, cnes
KoeTo pasxnabeTe PpuKcMpaLLaTa raka Ha NepKaTa Nno NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPesIKa.
Cnep ToBa pasxiabete ¢uKcMpaliaTa raika Ha pelweTkaTa B MOCOKa, obpaTHa Ha
YaCOBHWKOBATA CTPESIKa.

3aTAraHe

)

PasxnabsaHe *

3.2. MNpukpeneTe 3agHaTa 3alUTHA PELIETKA KbM ABUraTess; 3aBbpTeTe ralikaTa 3a
3aKpenBaHe Ha peleTKaTa NO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTPEJIKA, 3a Aa 3aKpenuTe 3agHaTa

peLweTKa.

MoapaBHeTe N3AaTUHUTE NO NpPeaHUs
KOpnyc Ha ABuraTtens c oTBopa 3a
oTTUuYaHe Ha BojaTa B 3aAHaTa

npesnasHa peleTka.

IS

NS

3aKkpeneTe 3agHaTa
3aWMTHA peLueTKa

4. MoHTUpaHe Ha nepkKarta

3aKkpenBaHe Ha NepKkaTa KbM OCTa Ha ABWraTens ¢ MoMoLLTa Ha GMKcupallaTa raika Ha BUTIOTO.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

3aBbpTeTe 06paTHO Ha
p—

HaTucHeTe 34paBo YaCOBHMKOBATa CTPesIKa
nepkaTta HaBbTpe

M3nbkHanata
CTpaHa Kbm
BANbOHATaTa
CTpaHa Ha
nepkarta

3aKpeneTe nepkaTa c sifBaTa
CY pbKa

3aBbpTeTe raiikaTa 3a 3aKpenBsaHe Ha nepKaTta no nocoka Ha
4acoBHMKOBATa CTPeKa C AACHaTa CU pbKa

5. MoHTupaHe Ha npeaHaTa 3alMTHA pelleTKa

5.1. MoapaBHeTe OoTrope HagoNy KNemMuUTe Ha NpeAHaTa npegnasHa peleTka ¢ 6pumKnTe
Ha MpeXkaTa B ropHaTa Y4acT Ha 3a4HaTa npegnasHa peleTka. AKO NoApaBHABAHETO e
NPaBWAHO, CbegMHEHMETO TPA6BA Aa CbOTBETCTBA HA NOKA3aHOTO B M306paKeHMeTo no-
aony.

BprmKn Ha mpekaTta
P P Ckoba BpuMmKM Ha mperkaTa Ckoba

5.2. HaTucHeTe BbpXy pelleTkuTe C ABeTe CU pble, 3a Aa MM cbegmHuTe. NpaBuAHOTO Um
dUKcMpaHe LWe 6bae NOCoYEHO C eAHO LpaKBaHe.
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5.3. 3akntoueTe ckobaTa C BUHT.

noapasHEHU NPaBU/THO.

I'IpaBMnHaTa OopueHTauunAa Nokasea, 4e peweTknTe ca

Do ok
fe o
#u  sdh
S0 ozh
J.o0 oth

Timer O
Mode O
Speed O
Osc O

O

Power
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BytoH |HaumeHoBaHue | OnucaHue Ha PyHKLUUTE
Ha 6yToHa

- KoraTo ypefbT e B pexum Ha roTOBHOCT, HaTUCHeTe To3u byToH, 33 Aa
powo BkntousaHe/Stan  BKAouWTE ypesaa.
dby - KoraTo ypeabT e BK/IOYEH, HaTUCHeTe To3M BYTOH, 3a Aa BK/IOYMTE ypesa B
peXKMm Ha rotToBHOCT (standby).
- KoraTo ycTpoiAcTBOTO € BK/OYEHO, HaTUCHeTe To3u ByToH, 3a Aa
. O Pexkum Ha NpeBKAUYNTE MeXKay HopManeH (normal) - ectectBeH (natural) - pexxum
BEHTMMAUMA Ha 3acnuBaHe (sleep).

- Korato ypeabT e B pexKMm Ha roTOBHOCT, HaTUCHeTe To3u byToH, 3a Aa
334a4eTe NPOrpaMmpaHoOTO BpeMe A0 BKAoUYBaHe, B CheaHuA pea;
rimer () 1h->2h->..>7h->0ff>1h>....
Taimep - Mpu BKAKOYEH ypes, HaTUCHeTe To3n ByToH, 3a A3 3aJa4eTe NPorpaMmmpaHoTo
BpemMe [0 U3K/loUBaHe, B CeAHMUA pea;:
1h—>2h->..>7h-> Off >1h->...
- Korato ¢yHKLUMATaA 32 BKAOYBaHE AW U3KAOYBAHE Ha TalMepa e aKTUBHa,
HaTUCHeTe W 3aapbXKrte 6OyToHa ,Timer” 3a TpuM cekyHau, 3a Aa
AeaKktTusmpaTe GyHKUMATA 33 BKAKOYBAHE UKW U3KAOYBAHE Ha Talimepa.

O Ocuunupauwo - MNpw BKAKOYEH ypea, HAaTUCHETe 3a KPaTKo To3n BYTOH, 3a 43 BKAOUUTE
s¢ OBUXKeHue AN n3KNYNTE GYHKLMATA 33 OCLLMANPaHE.

- Mpw BKAKOYEH Ypes, KOraTo peXMmbT Ha BEHTMAAUmA e ,HopmaneH”
(,Normal”), HaTucHeTe KpaTKo ByTOHa 3a HacTPOlKa Ha CKOPOCTTa Ha
Spee‘jo CKOpOCT Ha BEHTUNALMA: NPEBKNOYBATE MENKAY CKOPOCTUTE HA BEHTUALMSA B peaa
BEHTU/MAUMA HWUCKa—>cpeaHa—>BUCOKa; KOraTo PeXUMbT Ha BeHTUNaums e ,EctectBer”,
HaTMCHeTe KpaTKo ByTOHa 3a HAaCTPOWKa Ha CKOPOCTTa Ha BEHTUNALMA:
NPeBKAOYBATE MEKAY CKOPOCTUTE Ha BEHTMNALMSA B peAa HUCKAa—>CpeaHa;
KOraTo peKMMbT Ha BeHTUNauuMA e ,,CbH", HaTUCKaHeTo Ha byToHa 3a
HaCTPOMKa Ha CKOPOCTTA Ha BEHTUNALMA HAMA edEKT.
Mode - Cnep, BK/OYBaHE HAaTUCHETE U 3agpbiKTe byToHuTe , Timer+Mode” B
EkpaH NPOADbAKEHNE Ha 3 CEKYHAM, 3a Aa USK/IIOYMUTE UK BKIKOYUTE AUCHAES.

Timer

O O

Cumson damunma CbCcTOAHME Ha ancnnesn

J’Q Hucka ckopocTt CBeTBa, KOraTo BEHTUIATOPBT € BK/AOUYEH U CKOPOCTTa MY € HUCKa
CBeTBa, KOraTo BEHTUIATOPBLT € BK/OYEH M CKOPOCTTa My e cpeaHa
ng CpeaHa
cKopocT
“,g@ Bucoka CBeTBa, KOraTo BEHTUATOPBT € BK/OUYEH U CKOPOCTTa My € BUCOKa
cKopocT
CBeTBa, KOraTo BEHTUAATOPBT € BK/OUYEH M PEXUMBT Ha BEHTUNALMSA e
’é]:".. Pe)KMM Ha “" 4 ”
EctectBen” (,Natural”)
BEeHTUNALMA
“EctectBen”
e CBeTBa, KOraTo BEHTUNATOPBT € BK/IOUYEH M PEXUMBT Ha BEHTUALMA e
& Pexxum Ha " ” ”
CbH” (,,Sleep”)
BeHTUNAUMA
”CbH”
(nsleepn)
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Pexxum Ha
CBeTBa, KOraTo BEHTUNATOPDBT € BK/IOUYEH M PEKUMBT Ha BEHTUNALMA €
BEHTW/IaUMA “ "N )
opmasieH orma
“Hopmanen” P 7
CBeTBa, KOraTo BEHTUNATOPDBT € BK/OYEH U PEXKUMDBT Ha OCLMNALMNSA e
Ocunnumpaluo
aKTUBEH
ABUXKeHne
CseTBa, Korato nporpamata/Taiimepbre 1 h,3h,5h,7 h
1 H (4ac)
CseTBa, Korato nporpamata/Taiimepbre 2 h,3h,6 h,7 h
2 H (4ac)
4 H (vac) CseTBa, Korato nporpamata/Taiimepbre 4 h,5h,6 h, 7 h

AUCTAHUMUOHHO
HacoyeTe AWCTaHUMOHHOTO ynpaBJeHMEe KbM MPUEMHMKa BbPXy KOprnyca Ha BeHTMAaTopa U
HaTUCHETe XeNaHua 6yToH. AUCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHne paboTu Ha pa3cTosHMeE 40 OKO/O neT

MeTpa 1 nog

bron ot 30 rpagyca meXay AACHaTa U AaBaTa CTpaHa Ha NPUEMHMKaA.

BaTepuuTe TpAbBa Aa ce U3BAAAT OT ANCTAHUMOHHOTO ynpaB/ieHue, npeamn Aa ce U3XBbpaAT no
6e3onaceH Ha4YuH.

Pl

batepun tvin AAAot 1,5V

+

Cumson

i

batepumn

OnucaHue Ha GyHKLMMUTE

BkatousaHe/Standby

BKkntouBaHe UaM U3KAKOYBaHe Ha ocumaaumaTa

I'IpeBKmquaHe Mmexagy pexmmumte Ha BEHTU1aLUA

PerynmpaHe Ha CKOPOCTTa Ha BEHTU/1aUnA

KoraTo ypeabT e B pexknm Ha rotoBHocT (standby) uau e BKato4eH, 3agaiTte
NporpaMmmMpaHoOTo BpemMe A0 BKAKOUYBAHE UAN NPOrPamMmUpPaHOTO BpeME A0 U3K/OUYBaAHE.
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NOCTABAHE HA BATEPUU
baTepuuTe He ca BKAOYEHWN B KOMMJIEKTa.

1. Tlnb3HeTe Kanaka Ha OTAeNeHMeTo 3a 6aTepMM.

odur. 1

dwur. 2

3. Mnb3HeTe Kanaka Ha oTAeneHneTo 3a 6atepum o6paTHO Ha MACTOTO My.

-~ -

our. 3
3ABENIEXKKA

N3nonssanTe ankanHu 6atepum Tmn ,AAA“. HE n3nonssaiite npesapexaalLn ce batepuu.

NPEAYNPEXOEHUA 3A BATEPUUTE

e He u3xBbpnanTe baTepunTe B OrbH, Thid KAaTO MoraT Zia eKCnaogupat Uav Aa UsTekar.

e He n3nonsealite cTapm batepmnn 3ae4HO C HOBM.

e He cmecBaliTe ankanHu 6aTepun CbC CTaHAAPTHU (BbINEPOA-LMHKOBM) UK Npe3apeXkaallumn ce
(HMKen-kagmmnesm) batepun.

6. MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA

Mpean noyncTBaHe U3KAOYETe 3aXPaHBaAHETO M U34YaKalTe ABe MUHYTMU.

e Cnepn noymcTBaHETO M NOAALPBKKATA OCTAaBETE ypeaa Aa U3CbXHe, Npeau Aa ro M3nosissaTe uam
CbXxpaHABarte.

e He wu3nnakealiTe TANOTO Ha ypeda AMPEKTHO ¢ Boga. Monsa, M3bbplieTe BHMMATENHO
NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa C MEKa Kbpna 1 HeyTpaneH NoYMCTBaL, Mpenapar, caes KOeTo CbC Cyxa
Kbpna. He n3nonsBaliTe pa3TBOpPUTENN, KAaTO HaNnpUMep HeH3MH.

e He pasrnobsasaiite npoayKTa ¢ uen mogmdukauma. 3a 4a YAbKUTE EKCNA0aTaLUOHHMA KMUBOT

Ha TO3M MNPOAYKT, BM NPenopbyBame Aa ro NpoBepsBaTe M NOYMCTBaTe PEAOBHO.
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7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNMPABHOCTH

Mo Bpeme Ha M3MN0/3BaHETO Ha BalMWA ypes € Bb3MOXKHO A3 Bb3HMKHAT rPelku M nospeaw.
TabnanuaTa No-g40/y CbAbPKAa Bb3MOXKHU NPUUYMHU U pelleHMA 33 paspellaBaHe Ha rpeLkn Uam
OTCTpaHABaHe Ha nospeau. lpenopbyBame BW Aa NpoyeTeTe BHMMATENHO MHPOPMAUMATA B
Tabanuata no-gony, 3a Aa CnecTute BpeMe W napu, KOUTO MOXKe Aa ca HeobxoaumMu, aKo ce
06bpPHETE KbM LLEHTBHP 33 PEMOHT.

- 3axpaHBaWMAT Kaben He e cBbP3aH | YBepeTe ce, Ye LLEencensbT e
YpeasbT He paboTn WU UMa NOLL KOHTaKT. NpPaBU/IHO NOCTAaBEH B KOHTaKTa.
NpaBwWAHO, c/led KaTo

e 6un WHCTaNMPaH. - NpeBKAtOYBATENAT HA KOpNyca 3apencrteamnte npeBKAKOYBaATENA Ha

Ha ypeaa He e 3a71eiCTBaH. Kopnyca Ha ypeaa.

- Heobxoanma e cmaHa Ha baTepunte. CmeHeTe baTepuute.

ANCTaHUMOHHOTO He

¢yH|.(|_|MOHMpa - INCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue ce M3non3sante UCTAaHUMOHHOTO

W3Non3Ba Ha pascToaHue no-ronamo YNPasaeHue no-611so Ao ypeaa v
oT 5 M OT ypesa. ce yBeperTe, Ye e Haco4eHo
AMPEKTHO KbM MaHena Ha Aucnies.

M3non3BaiiTe camo OpUIrMHANHN Pe3epPBHM YacTu.

Korato ce cBbp3BaTe C Hawwua OTOPM3UPAH CEPBM3EH LIEHTbP, yYBepeTe ce, Ye MMaTe Noj PbKa
cnegHata nidopmaums: HaumeHoBaHMe Ha MOAENA U CePUEH HOMED.

NHbopmaumaTa moxke ga 6bae HamepeHa Ha TabesnkaTa C TeXHUYECKM JaHHUW. Te nognexart Ha
npomsHa 6e3 npeaBapuTeNHO yBEAOMEHME.

HanpexeHune 3a 3axpaHBaHe 220-240 V~ npwn 50 Hz
MowHocTt 50W
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MaKcmumaneH aebuT Ha BeHTUIaTopa 59,84 M3 /MUH
BxoaAwa moLwHOCT Ha BEHTUAATOpPA P 41,8 W
CToiHocT Ha yrnoTpeba Y 1,43 (m3 /muH)W
KoHcymupaHa MOLLHOCT B peXum Ha ,,FoTOBHOCT” PSB 0,20 W
KoHcymupaHa MOLLHOCT B peXum ,U3Kao4eHo” POFF = W
H1BO Ha aKycTMYHaTa MOLLHOCT Ha BEHTUAATopa LWA 56,15 dB(A)
MaKcMmanHa CKOPOCT Ha Bb3ayxa C 2,78 meTpu/cek.
Ce30HHa KOHCYMaLLMA Ha eNleKTpoeHeprua Q 13,60 kWh/a
CTaHAapT 3a M3MepBaHe Ha CTOMHOCTTA Ha EN IEC 60879:2019

ynotpeba

Bnarogapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NpoAayKT! AKO ce HyXAaeTe OT NOMOLL, 33 BalUMA NPOAYKT,
noceTeTe HalwuA yebcaliT, KaTo M3NoA3BaTe IMHKOBETE MNO-A0Y.

Monyuete pbKOBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuete MHPopmaumsa 3a pemoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpasaHe Ha OTNaAbLMTe NO HAUMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHAaTa cpeaa
MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a Ofna3BaHeTo Ha OKoJ/IHaTa cpeaa!
Mons cnassaiiTe mecTHUTe pasnopenbu: MpegainTe HePYHKUMOHUPALLLOTO €NeKTPUUYECKO
obopyaBaHe Ha LUeHTbp 3a CbOMpaHe Ha OTNaabLUK OT eNeKTPMUYecKo obopyaBaHe.
HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuAata Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKU UK
PEerncTpmMpaHm TbProBCKM MAapPKM HA CbOTBETHUTE UM MpUTEKATENN.
HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KaKBATO M
Aa e opma unm cpeacTBo, AN N3NON3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLHM KAaTo NPEBOAM,
TpaHchopmauum wam agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KomMMaHuATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3ana3seHu.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3M NPOAYKT € NPOEKTMPaH M NPOU3BELEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE Ha

EBponeicKkaTa o6LWHOCT.

Mpownssoauten n sHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypel, PymbHuA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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ALLO VENTILATOR

Modell: HSF-M750D-BK

e Oszcillalas
o 3 sebesség

e 7 0rasidézitd
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1. BEVEZETO

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet kés6bbi tanulmanyozas
céljabal.

A kézikonyv célja a készllék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szilkséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat elStt olvassa el figyelmesen a hasznalati
kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

All6 ventilator
Hasznalati kézikonyv
TAVIRANYITO
Jétallasi bizonylat

L L

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

Kérijiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet késSbbi
tanulmanyozas céljabdl.

1. A késziléket 8 év folotti gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkezé, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkez6 személyek csak
feligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitették 6ket a késziilék biztonsagos haszndlatéra,
illetve ha tisztdban vannak a helytelen haszndlat veszélyeivel. A gyerekeknek tilos jatszani a
készulékkel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyerekek felnéttek felligyeletének hianyaban
nem végezhetik.

2. Tartsa tavol a készlléktél a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allando felligyelet alatt. A
3-8 éves gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be/ki a késziiléket, ha az normalis fliggéleges
helyzetben van felszerelve és a gyermekek felligyelet alatt vannak vagy elmagyardztdk nekik a
készlilék hasznalatara vonatkozé tudnivaldkat, és megértették a fenndllé veszélyeket.

3. A késziiléket csokkentett pszichikai, érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkez6 egyének
(beleértve a gyermekeket is), tapasztalatlan vagy ismerethidanyos személyek csak akkor
hasznalhatjak, ha biztositva van a felligyeletiik vagy a biztonsagukért felelGs személy felkészitette
Gket a készlilék hasznalatara.

4. Ne dugja az ujjait, ceruzat vagy egyéb targyat a véddéracsba a ventilator mikodése kozben.

5. Huzza ki a dugaszt az dramforrasbdl miel6tt a ventilatort egyik helyrél a masikra helyezné at.

6. A felborulas elkeriilése érdekében bizonyosodjon meg rdla, hogy a m(ikod6 ventilator stabil
fellletre van helyezve. )

7. Az elektromos természet(l veszélyek elkeriilése érdekében NE HASZNALJA a ventilatort ablakok
kdzelében.

8. Ezt a készliléket csak haztartdsi és beltéri haszndlatra tervezték.
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9. Ellendrizze a mf(iszaki adatlapon feltiintetett fesziltséget. Ez a termék 220-240 V~50 Hz-es
elektromos haldzatra késziilt.

FIGYELMEZTETES:

1. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartdval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonlé szakképzettséggel rendelkez6 személlyel.

2. Az dramités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a
késziilék talapzatat, tapkabelét vagy dugaszat.

3. Ne hajlitsa meg, ne nyomja dssze és ne sértse meg a tdpkdabelt és a dugot.

4. Ha nem haszndlja a késziiléket, illetve a tisztitasi mlveletek elvégzése el6tt hizza ki a késziilék
dugaszat az aramforrasbdl.

5. A ventilator 6sszeszerelése utan nem kell eltdvoliania el a rotorlapatok védéracsat.

6. Gy6z6djon meg, hogy a ventilator le van valasztva az aramellatasrdl a véddéracsok leszerelése
el6tt.

7. Ne hasznaljon hosszabbitot.

8. A ventlator tisztitasa el6tt huzza ki a dugaszt a csatlakozéaljzatbdl.

9. A rotor forgatdlapatjainak tisztitasahoz nem sziikséges a véddracs leszerelése vagy elmozditasa.
10. Kissé megnedvesitett ronggyal torélje meg a ventilator burkolatdt és a rotor forgatodlapatjainak
véddracsat.

,  Vigyazat
Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy rendkivil gyulékony gaz miatt élet- és egészségveszély All
fenn.

Figyelmeztetés az elektromos fesziiltségre

Ez a szimbdlum arra figyelmeztet, hogy az elektromos fesziiltség veszélyt
jelenthet az emberek életére és egészségére.

Figyelmeztetés

A Ez a figyelmeztet§ sz kdzepes szintl veszélyre utal, amelyet ha nem kerilnek
el, halalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Figyelem!

Ez a figyelmeztetd sz6 alacsony szintli veszélyre utal, amelyet ha nem
keriilnek el, konnyebb vagy kozepesen sulyos sériiléseket okozhat.
Fontos

9 Ez a figyelmeztetd sz6 fontos informdcidkra (példaul anyagi karokra) hivja fel
a figyelmet, de nem utal veszélyre.

Kévesse az utasitasokat
0 Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a késziléket kizardlag szerviz technikus
helyezheti Gzembe és tarthatja karban a hasznalati utasitdsnak megfelelGen.

Figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utasitast a készilék hasznalata/lizembe helyezése el6tt, és
tartsa azt a telepités helyének vagy a késziilék kdzelében, hogy kés6bb is hozzaférhet legyen!
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4. A TERMEK LEIRASA

{Q Racsrogzit6 anya

e Propeller rogzit6anya

Késziilékhaz

Hatsé véddoracs

Rogzit6 csavar —Oé )

—
1

\|

~

Tvirdnyitd s U'll
m Propeller
Lab
Alap —— = Eltls6 védbracs

Csavar az alaphoz valé rogzitéshez

MEGJEGYZES
A jelen hasznalati utmutatdban talalhaté abrak csak tajékoztaté jellegliek. A valddi termék eltéré

lehet. Ez a termék folyamatos fejlesztés alatt all.
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5. A KESZULEK HASZNALATA

MEGJEGYZES
A telepités el6tt el6szor tavolitsa el a 7-es alaku csavart a ventilator talpardl, majd vegye le a
propellerrogzité anyat és a mlianyag anyat a motor tengelyérél.

1. Az alap 6sszeszerelése
Igazitsa a ventilator talpanak alsé részét az alaphoz, majd rogzitse az alapot szorosan a csavarok
segitségével.

i

1

i .

| n
. .@ —

— Az éramutaté

jarasaval
megegyezé
iranyban

2. Az alap dsszeszerelése

2.1. Huzza ki és rogzitse a labat a magassdg beallitasa utan a csavar meghuzasaval vagy
meglazitasaval.

2.2 Szerelje fel és rogzitse a testet a csavar meghuzdasaval vagy meglazitasaval.

Magassag beallitasa

Az dramutatd jarasdval ellentétes irdnyban
elforgatva és az anyat meglazitva
véltoztathatja a magassagot.

-! - Magassagbeillité

anya

=
ra
A
o

A
|
L
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3. A hatso védoracs felszerelése
3.1. El6szor tavolitsa el a rogzité anyat a racsrél és a propellerrogzité anyat a motor
tengelyérdl. Fontos mivelet: Tartsa kézzel a motor tengelyét, majd lazitsa meg az
6ramutaté jardsanak megfeleld irdnyban a propellerrégzité anyat. Ezutan az éramutatdé
jardsaval ellentétes irdnyban csavarja le a racsrogzité anyat.

Szoritds

B\
(=

Lazitas *

3.2. Er6sitse a hatsé véddracsot a motorhoz; az dramutatd jardsanak megfelels irdnyban
forgassa el a racsrogzité anyat a hatsé véddéracs rogzitéséhez.

Igazitsa a motor eliilsé burkolatan
|évé kiemelkedéseket a hatso
véddracson talalhatd vizelvezet6
nyilashoz.

i

RS
Ry

Rogzitse a hatsé
védéracsot

4. Propeller felszerelése

Rogzitse a propellert a motortengelyhez a propeller rogzité anyaval.
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Forditsa az ramutatd jarasaval

Nyomja er8sen befelé a ellentétesen
propellert

A légcsavar
domboru és
homor része
kozott
[

¥

Szoritsa meg

Rogzitse a propellert a bal

. Jobb kézzel forgassa el a propeller rogzit6anyajat az
kezével g prop g val

Oramutatd jardsaval ellentétes irdnyba

5. Az elsd racs felszerelése

5.1. Fentrdl lefelé igazitsa az ellils6 védGracs kapcsait a hatsé véddéracs felsé részén
taldlhato halészemekhez. Ha az igazitas megfeleld, a csatlakozdsnak meg kell egyeznie a
fenti abrdn feltlntetett csatlakozassal.

Halészemek Kapocs Halészemek Kapocs

5.2. Az 6sszekapcsolashoz nyomja meg két kézzel a rdcsokat. Ezek megfeleld rogzitését egy
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kattanas jelzi.

A helyesen iranyitott jelzés azt jel6li, hogy a racsok
megfelelen voltak beallitva.

5.3. Rogzitse a bilincset egy csavarral

o o
N
e adh
Yo o2h
.o oth
e
SR

Timer

O
. Mode O
Speed O

O
O

Osc

Power

= )
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Gomb Gomb Funkciok leirdsa
megnevezése

Bekapcsolas/K - Amikor a készlilék készenléti allapotban van, nyomja meg ezt a gombot a
pmro észenlét készilék bekapcsoldsahoz.
- Amikor a késziilék be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot, hogy a
készilék készenléti allapotba lépjen.
Szell6zési mod - A késziilék bekapcsolt allapotaban nyomja meg ezt a gombot a normal -
. O természetes - alvé moédok kozotti valtashoz.

- Ha a késziilék készenléti allapotban van, nyomja meg ezt a gombot a
bekapcsolasra programozott id6 beallitdsahoz az alabbi sorrendben:
imer () 1h>2h->..>7h->0ff>1h>....
Id6zit6 - A késziilék bekapcsolt allapotdban nyomja meg ezt a gombot a programozott
ledllitasi id6 beallitdsahoz az alabbi sorrendben:
1h—>2h->..>7h-> Off >1h->...
- Ha az inditasi vagy ledllitasi id6zité funkcid aktiv, tartsa lenyomva a ,, Timer”
gombot hdarom masodpercig az inditdsi vagy leallitasi id6zité funkciod
kikapcsoldsahoz.

O Oszcillacio - A késziilék bekapcsolt allapotaban réoviden nyomja meg ezt a gombot az
osc oszcillacids funkcié bekapcsoldsahoz vagy kikapcsoldsahoz.

IM

- A készlilék bekapcsolt dllapotdban, ha a szell6zési méd ,,Norma
meg roviden a ventilator sebességének beallitd gombjat: a ventildtor
Spee‘jo Ventildtor sebessége a kovetkezé6 sorrendben valt: alacsony - kézepes - magas; ha
sebesség a szell6zési mod , Természetes”, nyomja meg roviden a ventilator
sebességének beallitd gombjat: a ventilator sebessége a kovetkezd
sorrendben valt: alacsony - kozepes; ha a szell6zési méd , Alvd”, a
ventilator sebességének bedllitd gomb megnyomdsa nem valt ki hatast.

, hyomja

- Bekapcsolas utan tartsa lenyomva a ,, Timer+Mode” gombokat 3
Kijelz6 masodpercig az kijelz6 kikapcsolasi funkcidjanak aktivalasahoz vagy
kikapcsoldsahoz.

Mode

O O

Timer

Név Kijelz6 4llapota
m

JQ Alacsony Vilagit, amikor a ventilator be van kapcsolva, és a sebesség alacsony szinten
sebesség van.
) Vilagit, amikor a ventildtor be van kapcsolva, és a sebesség kozepes szinten
cgf Kozepe’s van.
sebesség
cgg Magas Vilagit, amikor a ventilator be van kapcsolva, és a sebesség magas szinten
sebesség van.
. ,  Vilagit, amikor a ventildtor be van kapcsolva, és a szellzési mod
E:: ,Természetes ] Y
Iy ,lermeszetes”.
szell6zési mod
e D AlVS” Vilagit, amikor a ventilator be van kapcsolva, és a szell6zési méd , Alvo”.
n

szell6zési mod
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=, Normal” Vilagit, amikor a ventilator be van kapcsolva, és a szell6zési méd ,,Normal”.
(1 ”
szell6zési méd
X _A s Vilagit, amikor a ventilator be van kapcsolva, és az oszcillaciés funkcio aktiv.
Oszcillalas

'Ih 1h Vilagit, amikor az id6zit6 1 éra, 3 6ra, 5 6ra vagy 7 éra id6tartamra van
bedllitva.

2h 5> h Vilagit, amikor az id6zit6 2 dra, 3 dra, 6 6ra vagy 7 déra idGtartamra van
bedllitva.

4h ah Vilagit, amikor az id6zit6 4 dra, 5 dra, 6 6ra vagy 7 6ra id6tartamra van
bedllitva.

TAVIRANYITO

e A tavirdnyitét irdnyitsa a ventildtor burkolatdn talalhaté receptor felé, és nyomja meg a kivant
gombot. A taviradnyitod koriilbelll 6t méter tavolsdgon belliil, a receptor jobb és bal oldala kézt 30
fokos szogben mukaodik.

e Az elemeket a biztonsagos koriilmények kozti leselejtezés el6tt tavolitsa el a taviranyitébol.

ry T
| i
2 P :.'_'I-—— 'I
3 ——
- -+
-
| '
4 T 5
1,5V AAA elemek
+ —
\ .II D D D
\ J

Elemek

Szimbdlum| Funkcidk leirdsa

(D Bekapcsolas/Készenlét

Oszcillacié be- vagy kikapcsoldsa
vy Szell6zési modok kozotti valtas

Ventilator sebességének szabalyozasa
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@ Készenléti vagy bekapcsolt allapotban allitsa be az inditasig vagy a ledllitasig hatralévé idot.

ELEMEK BESZERELESE
A csomag nem tartalmazza az elemeket.

1. Csusztassa le az elemtarto fedelét.

.

1. Abra

e

2. Helyezze be az elemeket, és gy6z6djon meg rdéla, hogy a 2. abran ldthaté maddon
helyezkednek el.

9, @
2. Abra

3. Csusztassa vissza az elemfedelet a helyére.

3. Abra

MEGJEGYZES
Hasznaljon ,,AAA” tipusu alkali elemeket. NE haszndljon Gjratolthet6 elemeket.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

e Ne dobja az elemeket a tlizbe, mivel felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak.

¢ Ne hasznalja a régi elemeket az Gjakkal.

e Ne vegyitse 0ssze az alkdli elemeket a standard (szén-cink) vagy ujratélthetd (nikkel-kadmium)
elemekkel.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Atisztitasi miveletek megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és varjon két percet.

e Atisztitasi és karbantartasi mliveletek elvégzése utan hagyja megszaradni a késziléket, miel6tt
hasznalna vagy tarolna.

e Tilos a készliléket kdzvetlenil vizzel ledbliteni. Kérjlk, tordlje le dvatosan a késziilék felliletét
puha kenddvel és semleges tisztitdszerrel, majd egy szaraz kenddével. Ne haszndljon
oldészereket, példaul benzint.

e Ne szerelje szét a terméket mddositds céljabdl. A termék élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében javasoljuk, hogy rendszeresen ellendrizze és tisztitsa meg.
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7. HIBAELHARITAS

A készilék haszndlata sordn hibdk és meghibdsoddsok fordulhatnak elé. Az alabbi tablazat a
hibaelharitdshoz vagy a hiba elhdritasdhoz sziikséges okokat és lehetséges megoldasokat
tartalmazza. Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi tablazatban szerepl6 informacidkat,
hogy id6t és pénzt takaritson meg, amelyre egy javitékozpont hivasa esetén sziikség lehet.

Viegolds

- A tdpkdbel nincs csatlakoztatva vagy | Gy6z6djon meg réla, hogy a

A készllék nem laza érintkezGvel rendelkezik. foglalat megfelel6en van-e
mikodik behelyezve a foglalatba.
megfelel6en a
telepités utan. - A késziilék hazan 1évé Kapcsolja be a készlilékhazon lévé
kapcsolét nem mikodtették. kapcsolot.
- Az elemeket ki kell cserélni. Cserélje ki az elemeket.

L\',er.“,m”,'t“,’d'k @ - A tavirényitot a késziléktsl 5 m-nél  Haszndlja a taviranyitot kozelebb a

aviranyito. . i ,

y nagyobb tavolsadgban hasznaljak. géphez, és gy6z6djon meg rola,
hogy kozvetlendl a kijelz6panelre

iranyul.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.
Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a
kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készlilék miiszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil
is megvaltoztathatdk.

Tapfesziltség 220-240V~50Hz
Teljesitmény 50w
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mm Farség

Maximalis ventilator aramlasi sebesség 59,84 m3 /min
Ventilator bemeneti teljesitménye P 41,8 w
Hasznalati érték SV 1,43 (m3 /min)W
Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban PSB 0,20 W
Energiafogyasztas kikapcsolt Gzemmaddban POFF — w
Ventilator hangteljesitményszint LWA 56,15 dB(A)
Maximalis |égsebesség C 2,78 méter/mp.
Szezonalis villamosenergia-fogyasztas Q 13,60 kWh/a
Hasznalati érték mérési szabvanya EN IEC 60879:2019

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
kérjuk, latogasson el weboldalunkra az alabbi linkek segitségével.
Hasznalati utmutatok beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informaciodk letdltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédé elektromos berendezéseket a

hasznalt elektromos hulladékokat gyijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklék altal

bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,

atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6zosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Gyartd és forgalmazd: Network One Distribution
@ Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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